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FUZETEK

A Magyar—Torok Bardti Tdrsasdag idészaki lapja
Macar—Tiirk Dostluk Dernegi Yayan
— Ug ayda bir ¢grkar —

Gyo6z6 Gerd'niin sekseninci dogum giinii anisina

Gy6zb Geré 80 yaginda. Inamilir gibi degil. On yillarca 6nce
genglik ¢aginda nasil idiyse bugiin de mesleginin giinlitk yasamma
aym etkinlikle katilan dostumuzu sanki geride biraktigi yillar hig
yipratmamig. Bugiin, nasilsin, ne yapiyorsun, diye soracak
olursak, cevabinda mutlaka kazilardan, konferanslardan, bilimsel
arastrma miisabakalanndan stz ediyor, emeklilik giinlerini
dinlenerek gegirmesi konu bile olmuyor.

Bunun sur1 ne acaba? Biitiin yasamim dolduran bir meslegi
se¢mi§ olmasmi bunun yanit1 santyorum dersem herhalde yamimig
olmam. Bugiin Gy6z6 Ger6 adi, Macaristan’daki Tiirk mimari
hatiralarmin aragtinlmastyla esanlama geliyor, ¢iinkii onun mesgul
olmadig1 bir Tiwk tarihi eserine hi¢ rastlayamayiz. Hakimiyet
doneminden kalan Osmanh-Tiirk mimari hatiralarma daha 19.
yiizytlm ilk yarisinda ilgi gbsterilmis olmasina ragmen ve klasik
arkeoloji disiplini sayilan epigrafi ¢ahsmalan Joseph Hammer-
Purgstall'm  faaliyeti sayesinde yurdumuzdaki Osmanh
hatiralariyla baglantih olarak daha o zaman baglamus oldugu halde,
Osmanli  hékimiyeti doneminin arkeolojik  yontemlerle
arastinilmasi, arkeoloji incelemeleri arasinda en geng bilimsel dal
sayiliyor. Ne var ki, arastumalar tarihi, 19. yiizyilda, hatta 20.
yiizyln ik yansinda bile kendine ozgii bir ikilik gbsteriyor.
Macar Bilimler Akademisi Arkeoloji Komitesi, Tiirkler
doneminden kalan yapilann ortaya ¢ikanlmasi ve tamtilmasiyla
baglantih arastrmalari daha 1868 wilinda hatin sayilr oOlciide
destekledi. Macar Milli Miizesi Antik Koleksiyonu miidiirii
arkeolog Floris Rémer de, birgok yapmin planim ¢ikardy, bunlarla
ilgili olarak notlar diistii. Oyle ki, bugiin bunlar yeri doldurulamaz
degerde belgelerdir. Fakat bunlara ragmen, 17. yiizyil sonlarinda
baslayan ve o zaman daha kalmis olan Tiirk yaprlarinm yikilmas:
siireci gene de devam etti. Yapmn tiimiinii inceleyen ve ortaya
¢ikaran ilk aragtirma 20. yiizyiln ilk yarisinda Pécs’teki Gazi
Késim Paga camisinde gergeklesti. Yiizyilin ikinci yarisinda tarihi
eserlerin ortaya ¢ikariimasi ve onarilmas: sirasinda artik her tarafta
bu yéntem izlendi ve gelistirildi. Tiirk yapilarmmn aragtinlmasi o
zaman Orta Cag kazilarindan aynlmug olan bagh bagina bir bilim
dali haline geldi. Biitiin bu gelismelerde Gy6z6 Gerd’niin
¢alismalarinm bityiik rolii oldu.

Gy6z6 Ger6 1924’te Budapeste’de dogdu. Yiiksek
6grenimini Eotvos Lordnd Bilimler Universitesi Dil ve Tarih-
Coprafya Fakiiltesinde, Ilk Ca Dogu Arkeolojisi dalinda
tamamladi. 1950°den baslayarak emekli oldugu 1987 yilina kadar
Budapegte Tarih Miizesi’nin (BTM) asli gorevlisi olarak ¢alisti.
Fakat aragtumalart yalmzca Budapeste cevresinde kalmad,
itlkenin hemen de her noktasinda kazilar yapti.

Diin oldugu gibi bugiin de tncelikle Baranya ili blgesindeki,
ozellikle de Pécs kentindeki kalintilarla ilgileniyor. Calismalar
daha baslangigta da ¢ok yanlhydi BTM’nin is arkadas: olarak,
Orta Cagdan kalan kale sarayi ile buna bagli istihkAm sisteminin
ortaya ¢ikarilmasina yonelik genis kapsamh ¢alismalara da katilda.
Bu kazlar srasinda ilk kez Tiirkler déneminin yapilariyla
kalintilarin Orta Cagdakilerden ayri olarak incelenmesi olanag)
dogdu. Cahismalar: 1950°1i yillarmn ikinci yarisinda Buda’daki kale
bolgesinde bulunan konut yapilara da yaydilar ve bunlarmn
Osmanli donemi ve Tiirklerle ilgili yanlari ortaya gikardilar.

Pécs’teki Yakovali Hasan camisinin onanimdan &nce ortaya
¢ikarlmasmna 1955 yilinda basladi. Aym yildan itibaren 1958
yilna kadar da Buda’daki Kral Hamami’nda c¢aligmalarda
bulundu. 1960’1 yillarm ilk yansinda birgok kalnti iizerinde,
ormegin Buda kale duvarlan, kaledeki Pasa Sarayl, Réc Hamamu,
gene Buda’da F6 utca’daki Toygun Paga camisinde, ayrica
Eger’deki Valide Sultan hamam, Pécs’teki Ferhad Pasa camisi,
Szigetvar’daki Siileyman camisinde incelemelere devam edildi. O
yillarda, nispeten korunmusg iki Tiirk tirbesinin, Buda’daki Giil
Baba tiirbesi ile Pécs’teki Idris Baba tiirbesinin onarimindan énce
arastirmalar da yapildi. Gy6z6 Gerd o zaman Szigetvér’daki ikinci
cami, Ali Pasa camisi ve Pécs’teki Yakoval Hasan camisine ait
tekkeyi ortaya ¢ikardi. Gene o yillarda Siklés’taki Malkog camisi
ilgisini uyandirdi. Bununla ilgili arastrmalar yillarca siirdii ve
onartan yapiya, yiritilen ¢alismalann ne kadar degerlen-
dirildiginin bir ifadesi olarak 1994 yilinda Avrupa Nostra odiilii
verildi. 1970 yillarnda Mecseknadasd kilisesi ile Pécs’teki Memi
Pasa hamammin ortaya ¢ikarilmasi ve Pécs surlarmm aragtirlmasi
gindeme geldi. Son defa da Sziszvir'da, simdiye kadar
varhgindan haberimizin dahi olmadigi Osmanh ddnemi
kalmtilarin ortaya gikard.

Biitiin bu caligmalarin yani sira dyle dnemli incelemeleri
sonuglandi ki, bunlar Osmanh hékimiyeti déneminin arkeolojik
kalmtlariyla ilgili olarak daha 6nce olugmus goriisleri temelinden
depistirdi. Tiirkler zamaninda bazm Tuna Otesi yerlesim
alanlarinda ve kiigitkce kalelerde, belirli Balkan bolgelerindeki
kéy hallkamn kuzeye dogru ¢ekilisini kanitlayan seramiklerin
ortaya ¢iktigim Mérévar kazilannin bulunutlarina dayanarak ilk
defa gosteren Gy6z6 Ger6 oldu.

Bu galigmalarm ne kadar siralasak bitiremeyiz. Hepimiz
adina Gy6z6 Ger6'ye daha nice nice saghkh yillar dileriz.

& Ibolya Gerelyes



PIR GAIB ABDAL

Pir Gaib Abdal'm asagida sundufum nefesi ilk defa
bilyiik aragtirmaci, halkbilimci ve yaymc rahmetli M.Halit
Bayn tarafindan 1949 yilinda Turk Folklor Arastirmalar:
Dergisi’nin 3. sayisinda yaymlanmistir.

Rahmetli Bayri ,,bu nefesin Pir Gaib Abdal’mn simdilik
ele gecen tek nefesi oldupunu séylemekte ve manzumenin
sahibi Pir Gaib Abdal ile, manzumede ad1 gegen Giil Ba-
ba’nm kim olduklarini 6grenmek igin bugiin hig¢ bir vasitamiz
yoktur” demektedir.

Aradan yillar gegtikten sonra Giil Baba hakkinda bugiin
daha fazla bilgi sahibiyiz. Ne var ki gegen siire i¢inde Pir
Gaib Abdal hakkinda daha fazla bilgi edinmek miimkiin
olmamistir. Bu nedenle Pir Gaib Abdal’m kendi s6zlerini
tahlil ederek bir sonuca varmak gerekecektir.

Ancak, Pir Gaip Abdal’m Garip Dede ile aym kisi
oldugu, Giil Baba ile musahip' oldugu da ileri siiritlmektedir.

»Garip Dede olarak bilinen Pir Gaip Abdal, Giil Baba ile
musahiptir. Yol kardesi bu iki erenin Merzifon’da baslayan
birlikteligi uzun siire devam eder. Soylenceye gore,
II. Bayezit Amasya Valisi iken, Merzifon Piri Baba
Dergahi’ndaki erenlerle yakin bir iligki kurar. Padisah olunca
da, bu erenlerle birlikte Istanbul’a gider... Garip Dede, Giil
Baba ve Il Bayezit arasindaki iyi iliskiler Istanbul’da da
stirer. Giil Baba ve Garip Dede’nin beraberligi Kanuni Sultan
Siileyman’in Macaristan seferinde de devam eder. Giil Baba
ve Garip Dede’nin de katildigi bu yolculugun daha basinda
Garip Dede hakka yiiriir. Kiigitkgekmece goliiniin yanibasina
gomiiliir. Adma yapilan tirbeye daha sonra bir de dergah
eklenir. Daha yolculugun basinda yol kardesinden ayrilan
Gl Baba, Osmanli ordusuyla Macaristan’a ulagr.” ?

Bu bilginin dogru olmadigy goriisiindeyim. Pir Gaib
Abdal ile Garip Dede aym kisi degildir. Gériisiimil mezkiir
nefes de desteklemektedir.

Bu nefesden anlagildigi iizere; Pir Gaib Abdal Bu-
din’deki Giil Baba Tekkesi’nin derviglerindendir. Ayrica, Giil
Baba ile musahip hatta ¢agdas bile degildir; daha sonraki
yillarda yasamisti®. 1686 yilinda ikinci Viyana Seferi’ne
katildigi, bozgunu yasadigi ve bagibozuk bir sekilde ricat
eden serhat gazilerinden biri oldugu kuvvetle muhtemeldir.
Bu diisiincemi Abdal’m su sézleri gii¢lendirmektedir:

,.Kan revandir géziimiizde yagimiz
Bir araya gelmez oldu besimiz”

Budin Kalesini savunan son askerlerden birisi de
degildir. Budin’in kayb: swrasinda belki bagka bir yerde
oldugu manzumenin ilk satirindan anlasilmaktadir:

,,Gelin bugiin dost eline varalim™
,Dost eli” Giil Baba’nin bulundugu Budin gehridir. Budin’in
kaybi ve Nemgeli’lerce orada gazilere ve ailelerine karsi
yapilan insafsiz tecaviizler ve katliamlar onu ¢ok tizmilstiir.

»Yérimden ayrildim, feryat ederim
Kalmad: namus ve arim, Giil Baba™ *

' Yol arkadas..

? Erenlerin Izinden: www.hbektas.gazi.edu.tr/eren_gbaba.

* Gill Baba 1541 yilinda 6ldiigtine gére muhtemelen 150 y1l sonra
* Sairin ,, Yarim” sozciigiiyle kastettigi Nazlt Budin’dir.
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Pir Gaib Abdal alabb kézlendé versét elészor a jeles nép-
rajzkutaté és kiadé, M. Halit Bayn tette kozzé 1949-ben a
Tirk Folklor Arastirmalar Dergisi 3. szdéméban. ,Ez a vers
Pir Gaib Abdal egyetlen jelenleg ismert kélteménye — éllitja
Bayrn1 —, de sem a kolt6, sem a versben emlitett Giil Baba
kilétének kideritésére nincs médunk.”

Bér Giil Bab4rél ma mar sokkal tébbet tudunk, Pir Géib
Abdalrol sajnos azéta sem keriiltek eld jabb adatok. Nincs
més lehetéségiink, minthogy Pir Géaib Abdal sajat szavaibél
vonjunk le néhany kévetkeztetést.

Egyes vélemények szerint Pir Gaib Abd4l Garib
Dedével, Giil Baba muszdhibjaval® azonos: ,A Gérib Dede
néven ismelt Pir Gdib Abdal Giil Baba muszéhibja volt. A két
szent €letli ember Merzifonban kialakult baratsdga hosszi
ideig tartott. Ugy mondjak, hogy II. Bajezid amasyai helytar-
toként szoros kapcsolatot tartott fenn a merzifoni Piri baba
kolostor derviseivel, s amikor szultdn lett, veliik egytitt ment
Isztambulba... Gérib Dede, Giil Baba és 1I. Bajezid jé kap-
csolata Isztanbulban is folytatodott. Giil Baba és Gérib Dede
egylitt indult Nagy Sziilejmén magyarorszagi hadjératara is,
am Garib Dede méar az it kezdetén meghalt, s a
kiigtikgekmecei t6 mellett temették el. Sirkapolnaja (tirbéje)
mellé késébb egy kolostor is épiilt. Giil Baba pedig, aki méar
az utazds kezdetén kénytelen volt elvalni régi ttitarsatol, az
oszmén sereggel eljutott Magyarorszégra.”® Ugy vélem, ez
tévedés, Pir G4ib Abdal és Garib Dede nem azonos szemé-
lyek. Nézetemet — mint latni fogjuk — a fent emlitett vers is
megerositi.

Szerintem Pir Gaib Abdal a budai Giil Baba-kolostor
dervise lehetett, de nem volt Giil Baba kortarsa, igy misztikus
Gtitarsa sem, hanem egy késébbi idészakban élt. Nagyon
valoszinil, hogy 1683-ban részt vett Bécs masodik ostroma-
ban, tilélte a vereséget, s egyike volt a rendezetleniil vissza-
vonul6 végvidéki harcosoknak. Ezen elképzelésemet Pir Gaib
alébbi sora ertsiti meg:

,Oten sem tudtunk 6sszegyiilni”

Am 6 nem tartozott Buda utols6 véddi kozé. Versének
elsé sordbol az derill ki, hogy Buda elvesztésekor valahol
mashol tartézkodott:

»Gyertek, menjiink ma a barét orszagaba™

»A barat orszdga” Budat jelenti, azt a vérost, ahol Giil
Baba sirja talalhatd. Pir Gaibot nagyon elszomoritotta Buda
elvesztése, s azok a jogtalansdgok és erészakoskodésok,
amelyeket a német katondk kovettek el a hitharcosokkal és
csaladjaikkal szemben,

~Kedvesemt6!” elvaltam, zokogok

Nem maradt hirem, nevem, Giil Baba”

Ugy vélte, Buda visszafoglalasahoz nincs elegendé erd,
ez csak  Isten  segitségével  valosithaté — meg:

® Muszahib: tars a misztikus Gton, lelki tars.

¢ www.hbektas.gazi.edu.trferen_gbaba (Az idézett szoveget a megadott
helyen nem taldltam meg [2004. augusztus 27.], de més webhelyeken
tobbé-kevésbé azonos forméban valéban olvashaté. S. B.)

T A  kedvesem” kifejezéssel a kolté a ,szépséges Buds™-ra (Nazh
Budin) utal.
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Yine de Budin’in tekrar geri alinmas: igin elden gelen
gayretin esirgenmemesinin farkindadir. Bu Yiice Yaratan’in
yardimu ile gerceklesebilir.

woimden geri hit demektir isimiz” ve
,.Istekliye Muradim verirsin”

Nefes daha sonra rahmetli Cahit Oztelli tarafindan 1973
yiinda ,, Bektasi Giilleri, Alevi Bektagi Sairleri Antolojisi nde
yaymlanmustr. Oztelli’ye gore; Pir Gaib Abdal XVI. yiizyilda
yasamustir. Mezar1 Dersim’dedir. Pir Sultan Abdal’in ogullarmdan
olmas: kuvvetle miithtemeldir.

Her iki nefes arasmda metinde beraberlik olmakla beraber
kita satirlarmda bazi kelime farkliliklan bulunmaktadir.?

Oztelli
Gelin bugiin dost iline varahim
Arsa direk direk zArm, Giil Baba

Giil Baba Sultan
Gelin bugiin dost eline varalim
Arsa diren diren zAnm, Giil Baba
Yarimden ayrildim, feryad ederim
Kalmadi namus ve 4rim, Giil Baba
Kan revandir géziimiizde yasimiz
Bir araya gelmez oldu begimiz
Simden geri ht demektir igimiz
Gel dinim, imamm. nurum Giil Baba
Geleydi aklim dért ke biiriirsiin
Istekliye muradin1 verirsin
Din siiruru, Muhammed’in nurusun
Gel dinim, imamm, yirim Giil Baba
Pir Gaip Abdal’mm, gekerler yasm
Tuma’da kalmgtir senin goz yasin
Geleydi aklim dort kése gezersin
Gel dinim, imamm, nurum Giil Baba

Prof. Dr. $iikrii Elgin Milli Kiitiiphane’de yazmalar
arasinda 37 numarali cénk’te Pir Géib Abdal’m yukarida
verdigimiz nefesinin devammu bularak yaymlamistir.’ Bu
nefeste de Pir Gaib Abdal ricat eden gazilerin bir araya
toplandigimi, ne var ki Budin’in geri almmasinm zor
oldugunu, igin Allaha kaldigini, Giill Baba’nin dualarinin bile
fayda etmedigini, Viyana seferinde gosterilen beceriksizligin
mahser giiniinde hesabinin sorulacagini; hesap giinii Giil
Baba’'nin ermis kisiligi ile kendilerine yani Budin’i
kaybetmis kisilere yardimci olmas gerektigini séylemektedir:

Geleydi aklim dort kise biiriirsiin

Tuna’da kalmugtir senin goz yasm
Geleydi aklim dort kise gezersin

Kan revandir goziimiizden yagimiz
Stikiir bir araya geldi begimiz
Simden gerii hil dimeldir isimiz
Arsa direk direk darim Giil Baba
Gardiim kalicini tutar elinde

Keskin eserleri vardwr yaninda
Yardimcimiz olsun mahger giiniinde
Gel dinim, imdmm, nirum Giil Baba
Yedi Iklim dért késeye yiiriirsiin
Isteklive murddin virirsin

Din serveri Muhammed 'in nitrusun
Ah dinim, imdarnim, niirum Giil Baba
Pir Géib Abdalim tutalim yasin
Tuna 'da vermigtir gaibce sesin
Yedi iklim dért kigede gézcisin

Ah dinim, imdmm, nirum Giil Baba

$ Rahmetli Bayr’nin yaymladig: nefesin dordiincii kitasinm ikinci
misrasinda yer alan “Tuma” szciigii muhtemelen ,, Tuna” olmast
gerekirken bir bask: hatasi yapildig1 gériigiindeyim.

® Tirk Dili Dergisi, Agustos 2003, say1: 620
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»Mostantél az a dolgunk, hogy azt mondjuk: hu [azaz: Iste-
nem)” és
»A vigyakozd vagyat kielégited”

A verset 1973-ban Cahit Oztelli is kiadta a ,,Bektasi Giilleri,
Alevi Bektasi Sairleri Antolojisi” cfmfi kotetében. Oztelli szerint
Pir Gaib Abdal a 16. szédzadban élt. Sirja Dersimben van. Nagyon
valészinl, hogy Pir Szultdn Abdél kovetéi koziil valé volt. Bar a
két vers tobbé-kevésbé megegyezik, néhany szbnyi kiilonbség
azért felfedezhets,

Giil Baba Szultan Oztelli
Gyertek, menjunk ma a barét orszdgaba  Gyertek, menjtink ma a barét orszAgaba'!
Az isteni trénusig elér panaszom, Gull Baba Az isteni tronusig érj fel panaszom, Gl
Kedvesemtd] elszakadtam, zokogok [Baba
Hirem-nevem odavan, Giil Baba
Szemiinkbd] véres knnyek hullanak
Nem tudunk ten sem dsszegyiilni
Mostanto] kezdve az a dolgunk, hogy azt mondjuk: i (Istenem)

Gyere, vall4som, hitem, fényem, Giil Baba

Kifradt értelmem, anégy sarkot'? (az egész vildgot) beboritod
A vhgyakozonak vAgyat teljesited
A vallés boldogséga, Mohamed fénye vagy
Gyere, vall4som, hitem, kedvesem, Gill Baba
Pir Gaib Abdl vagyok, gyiszolnak téged
Tuméban maradtak a te knnyeid
Kidradt értelmen, a négy sarkot bejarod
Gyere, vallasom, hitem, fényem, Gtil baba
Stkrii Elgin professzor a Milli Kiitiiphane kéziratainak egyi-

keben, a 37-es szamu antol6gidban rabukkant Pir Gaib Abdal
feljebb idézett versének a folytatéséra, s ezt a Tiirk Dili Dergisi
2003. augusztusi, 620. szdméban kozzé is tette. E versében Pir
Géib Abdal arrdl ir, hogy a szétszéledt harcosokat dssze kell gyiij-
teni, hogy Buda visszafoglalédsa nehéz feladat és csak Isten viheti
végbe, hogy a Giil Babahoz intézett imék nem hoztak eredményt,
hogy a bécsi hadjratban tanusftott gyévasag az Utolso [télet nap-
Jan szdmon kéretik, s hogy ekkor majd Giil Baba tiszteletremélto
személye nekik és a Budét elvesztoknek segitségére kell, hogy
siessen.

Szemiinkbdl véres kinnyek hullanak

Istennek hdla, [ha mdr]éten osszegyiiltiink

Mostantdl kezdve az a dolgunk, hogy azt mondjuk: Hu

Az isteni trénusig nyilik bitdfam, Giil Baba

Ldttam, hogy kezében fogja a kardjdt

Vago eszkizei (fegyverei) vannak az oldaldn
Legyen segiténk az Utolsé ltélet napjin

Jer valldsom, hitem, fényem, Giil Baba

A hét vildgidj négy sarkdt” bejdrod

A vdgyakozdnak vdgydt teljesited

A vallds legnagyobbjdnak, Mohamednek a fénye vagy
Ah, valldsom, hitem, fényem, Giil Baba

Pir Gdib Abddl vagyok, bar gydszolndnk téged
Titokzatos hangod a Dundnak adatott

A hét vildgtdj négy sarkdnak védészentie vagy
Ah, valldsom, hitem, fényem, Giil Baba

A Dunéban maradtak. ..

(Folytatds a 4. oldalon!)

' Ugy vélem, a Bayn dltal kozzétett ének negyedik versszakdban, a
mésodik sorban olvashaté *Tuma’ sz nyomtatdsi hiba, eredetileg
feltehetoleg *Tuna’nak kellett lennie,

T A Kkét sor csupén kicjtési szempontbél killénbzik, az “orszig, nép’
Jelentésti el/il sz6 esetében.

2 Oztelli véltozataban a *sarok, zug’ jelentésts koge sz6 helyett a Kise alak

dll, amelyet nem tudok értelmesni. A koltsi hagyoményok
szempontjébél mindenképpen a kisge sz6 tfinik jobbnak.
1 Lasd az elozb jegyzetet!
3



Budin’in kaybi biitlin serhat gazilerini bityikk bir iiziintitye
bogmustur. Pir Gaib Abdal gibi XVII. yiizyil asker sairlerinden
Mecnuni’de 1686’da elimizden ¢ikan Budin Kalesi’nin tekrar geri
almabilecegini soylemekte ve on yil tnce elden gikan Budin’in
dzlemini duymaktadir. Asil dikkate deger olany, padigahin hatasim
kapah bicimde ,,Hatasz eyleye Mustafa Han't” diyerek tenkit

i

Mecnuni ve Pir Gaib Abdal’m nefeslerindeki yakmmalar
birbirine benzemektedir. Mecnuni, Budin’in kaybindan duydugu
liziintilyii ve geri alimmas: gerekigini agik bir sekilde stylerken, Pir
Gaib Abdal da i¢in icin aflamaktadir. Her ikisinin de {iziintiisii,
feryadi Nazli Budin’in kaybidir. Bu durumda her iki gazinin musahip
oldug, aym yillarda serhatlarda grev yaptiklar: ortaya ¢ikmaktadir,

Bilindigi gibi Sultan Ikinci Ahmet’in 6liimii tizerine 1695 yilinda
tahta Sultan ITkinci Mustafa gegmistir. [Ik zamanlarda azimli ve
kahraman goriinen gen¢ padigab, hagmetli bir ordumm basinda
Belgrat’tan Tamegvar’a dogru ilerlemis, Avusturya’dan birkag kaleyi
geri almug, bu swrada kig geldiginden geri donmiis, Edime’de
kigladiktan sonra baharda yeniden Avusturya iistiine sefere gikrmstir,
Ne yazik ki bu seferde ordumuz fena bozulmustur;

Bu diigman feth olmaz deyii gam yeme
Feth olur gaziler, saati vardir
Mevlam bize yardim etmedi, deme
Bunda Yaradan 'in hikmeti vardir.

Budin kalas: feth olunmaz m1 ?

Yaza kalir, béyle sarp alinmaz mi ?
Duas: miistecap kul bulunmaz m ?
Bu kadar Muhammed iimmeti vardur.

Kog yigitler kurban olmak arzular
Baoyle imis serde olan yazilar
Dénmeyelim, dogiiselim gaziler
Sehitlere Hakk'tn rahmeti vardir.
Der Mecnuni, bizi yaratan Gani
Hatasiz eyleye Mustafa Han't
Ingallah feth olur amn diigmam
Hemen bir iki giin zahmeti vardir. _
& Ismail Tosun Saral

(Forditotta: Sudér Balazs)

Buda elvesztése minden végvidéki harcosban kesertiséget
keltett. Egy mésik, Pir G4ib Abdalhoz hasonlé 17. szazadi katona-
koltd, Medzsnini is az 1686-ban elvesztett Buda vardnak vissza-
szerzésérdl beszél, s a tiz évvel kordabban elveszett Budét gyészol-
ja. Figyelemre mélto, hogy burkolt forméban a szultént is hibaztat-
ja: ,,Bér [Isten] hiba nélkiilivé tenné Musztafa szultant.”

Medzsniini és Pir Gaib Abdal verseinek panaszai hasonlita-
nak egymdsra. Medzsnini Buda elvesztése feletti fajdalmat és a
visszafoglalas sziikségességét nyiltan fejezi ki, Pir Gaib Abdal
csak magédban zokog. Mindketten a szépséges Buda elvesztése
felett bankédtak. Ebb§l kovetkezik, hogy mindkét hitharcos
ugyanazokban az években teljesitett szolgalatot a végeken, sors-
tarsak voltak.

Koztudott, hogy 1695-ben II. Ahmed szultin haldla utdn I1.
Musztafa lépett trénra. A kezdetben hatdrozottnak és vitéznek
tiinG fiatal szultdn pompés seregének élén Belgradbol Temesvar
felé nyomult el6re, s néhany vérat visszafoglalt Ausztritol. A
kozelg6 tél miatt azonban vissza kellett fordulnia, Edimében telelt,
majd a kovetkezd év tavaszin Gjra Ausztria ellen indult. Sajnos
serege ebben a hadjératban vereséget szenvedett:

Ne sz6lj bankddva: ,, Ezt az ellenséget nem lehet legydzni”
Legydzik a hitharcosok, itt az ideje

Ne mond, hogy Isten nem segitett nekiink

Isten rendelése szerint tériént ez is

Buda vdrdt nem lehet bevenni?

Nydrra marad, [mert] ilyen saron nem lehet dtkelni?
Nincs szolga, akinek imdja meghallgattatna?
Mohamednek annyi kévetdje van

A vitéz ifjak arra vdgynak, hogy feldldozzdk magukat
Homlokukon megirt sorsuk ez

Ne forduljunk hdira, verekedjiink, harcosok

A vértanikhoz kegyes az Isten

Medzsniini sz0l: Isten, a mi teremténk

Tenné bdr hibdtlanna Musztafa szultdnt

Reméljiik, hogy ellensége legydzetik

Bdr most egy-két napig nehézségei vannak

& Ismail Tosun Saral

A budapesti Csaszar fiirdo torok felirata

Akik jartak méar Tordkorszagban, bizonyéra felfigyeltek a milem-
lékek — dzsamik, csorg6 kutak, hidak, tiirbék — falan lathat6 cirkal-
mas feliratokra, amelyeket torokiil Airdbénak neveznek. Ezek diszes

A jo szindék azonban a pusztuldshoz vezetett: a kicsapd géz
tonkretette a kovet, s végiil egy tilbuzgé kémiives lefaragta a goron-
gyoknek vélt betitket. (A ma is lathaté torok felirat kései mésolat
csupan.) Szerencsére Linzbaver még idejekordn

kiviteliikkel részint az épiilet diszitésére szol-
géltak, mésrészt orok emléket Allitottak az
épittetnek is. A szemet gydnydrkodtetden |/
szp, ¢kesen megfogalmazott versezetek -
azonban egytital fejtorok is voltak: az értd 4
olvasé bizonyos betitk szimértékét Ssszeadva | \LZhnls
kiszimolhatta az épités ditumét. Bar efféle [P, ,
kronogrammok, tdrihok a hédoltsagi épiiletek RIS
falét is diszitették, méra alig maradt meg né-

hany. Sajnos a Csészar — a torok idokben Praprs
Veli bég — fiirdd egykori felirata sincs mér  fefiLs
meg, bar dtvészelte Buda ostromait. Sértetlenill it

i

(P

levonatot készittetett az akkor még ép tablardl, s
ezt kozzé is tette. Ez alapjan lehet elkésziteni az
olvasatot. Tobben nekiveselkedtek mér —
Véambeérytél Fekete Lajosig —, de a helyes
eredményt valahogy mindenki elvétette. Pedig a
felirat gondos elemzése egyértelmi olvasatot
eredményez. Most csak az ufolsé, datumot
hordozé sort idézzikk: ,E szivet-vidito épiilet
[épitési] danmnét [{gy] mondjak: Musztafa pasa
s épillete az épiilet, melynek parja nincs” A
z=fd megfejthetd évszam pedig 982 (1574/75), va-

bujt meg egy folyos6 nehezen lathaté zugaban

gyis Szokollu Musztafs, Buda leghiresebb

az 1830-as évekig, amikor egy jeles orvos, Linzbauer Ferenc Xaver  pasdja (1566—78) ekkor fejezte be a hodoltsdg legszebben megépitett
felfedezte. Hogy méltobb, sokak altal lthatd helyre kerilljon a remek  fiirddjét.

felirat, a fiirdé ajtaja mellé helyezték at.

& Suddr Baldzs
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Ismail Tosun Saral cikkének margéjara

Ismail Tosun Saral terjedelmes konyvvel bizonyitotta buz-
galmat a MagyarorszAggal kapcsolatos versek gyiijtésében
(Macarlar ve Tuna Hakkinda yazlan siirler). Jelen cikke (Id. a 2—
4. oldalf) ezen munkéjat egésziti ki. Pir Gaib Abdal elemzett verse
ugyan mdr az emlitett kdtetben is olvashat6, &m jabb véltozatai
bukkantak fel, amelyek dmyaltabb értelmezést tesznek lehetdvé.
A cikk kiemeli ennek fontossdgat, hiszen a szerz6rl semmilyen
egy€b adat nem 4ll a rendelkezésiinkre. Ismail Tosun Saral azon-
ban érzésem szerint néha mintha tilsdgosan messzire menne
kovetkeztetéseivel.

Els6 kérdésként azt kell megvizsgalnunk, hogy a vers valéban
a budai Rézsadombon nyugvé Giil Babéhoz szdl-e? llyen néven
ugyanis tobben is tevékenykedtek: egyikiik Isztambulban, a
galatai varosrészben nyugszik, masikuk a koszovoi Mitrovican, de
volt sirkdpolna az azdta elérasztott Ada-kale szigetén, s6t Egyip-
tomban és Horaszanban is. Mindannyiuk nagy tiszteletnek érven-
dett, s ennek jegyében verseket is irtak hozzajuk. Példaul az
Edirmében nyugvé szent férfitnak az 1618-ban meghalt Tigi
cselebi allit szépenszolé emléket egy versében. Azaz Giil Baba
emlitése nem jelenti automatikusan azt is, hogy a vers Budahoz
kotodne.

A hérom szovegvaltozat koziil kettében felbukkan a Duna
(Tuna) neve. (A harmadikban a tuma *daru’ k6zszo6 szerepel, de ez
véleményem szerint is szovegromlds eredménye lehet.) A Duna a
t6rok koltészet egyik toposzava valt, a kénnyek arjét, azaz a nagy
béanatot fejezi ki. Ahogy egy klasszikus kolt6 a Nilussal vagy a
Dzsejhtmnal (Szir Darja) példalodzik, tgy egy népiesebb dalnok a
Dunéval hozakodik el6, anélkiil, hogy a folyam kozelébe jart
volna. Verstinkben azonban nem ilyen toposzként bukkan fel a
Duna neve, hanem egy sajatos, szdimomra nehezen értelmezhet6d
kolt6i kép részeként (,,A Dunaban maradtak a te kénnyeid” s6t:
»litokzatos hangod a Dundnak adatott”). Mivel a Duna nevét
egyedi modon idézi meg a kélto, feltehetjik, hogy itt valéban egy
tényt rogzitett. A vers tehdt egy, a Dundhoz valamilyen mddon
kot6dd személyrdl szol. Budai Giil Babank mellett azonban még
igy is szoba johet Adakale szigetének szent életli embere.

A kérdést véleményem szerint egy harmadik érv donti el. A
Siikrii Elgin 4ltal kozreadott valtozatban Pir Géib Abdal gézciinek,
azaz. védnoknek, védoszentnek nevezi Giil Babat. E ¢im tudoméa-
som szerint csak a ,,mi” budai Giil Babéankkal kapcsolatban meriil
fel. Igy emliti 6t a jeles 17. szazadi utaz6, Evlija Cselebi és
Miszkin asik, egy 17. szdzadi énekmondé is. Ugy vélem tehat,
igazat adhattmkgivsmajl Tosun Saralnak: a vers megszolitottja a
budai szentéleti dervis.

Més kérdés, hogy a vers valéban a 17. szazad végi harcokhoz
kothetd-e? Bér kétségteleniil elképzelheto ilyen értelmezés is,
mivel ezt egyetlen pozitiv adat vagy egyértelmii verssor sem
erGsiti meg, biztos semmiképpen sem lennék benne. Mar csak
azért sem, mert a versnek van egy sokkal egyszer(ibb, altalino-
sabb olvasata is, a Giil Babshoz és az abddl nevet viseld ének-
monddhoz is jobban ill§ szifi — muszlim misztikus — értelme-
zés. A ,Gyertek, menjiink a barét orszagaba® sor példaul gyakori
felszolitas az Istent keresé életre. ,,Gyere szivem a bardthoz” —
énekli a 13. szézadi misztikus, Jinusz Emre egy hires versében.
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A kedvestd] valé elvélds a dervisek nyelvén az Istenté] valé
elszakftottsag Allapotdt — az anyagi vildgban val6 létezést —
Jelenti, amely természetesen féjdalommal jar; a szafi koltészet java
része éppen ezt a keserliséget, szomortsagot énekli meg, Nem kell
tehdt feltétleniil Budéra érteniink Pir G4ib alabbi sorait; , Kedve-
semtdl elvaltam, zokogok”. A himév, dicséség — a becsiilet —
elvesztése pedig szintén a szafik jellemzéje, egyik rendjitket
meldmetinek ,megvetetinek” is nevezik. Aki Istennek szenteli
€letét, nem térédhet azzal, hogy kdmyezete hogyan értékeli 6t.
Minthogy a dervisek cselekedeteit tSbbnyire nem értették a kiviil-
allok, altalaban bolondnak nézték Sket, ezt az elnevezést azutin a
szifik boldogan viselték. Erre utal szerzénk neve is: abdél “egy-
gy’

Hasonloképpen nem érzem az Istenre hagyatkozast vagy az
emberek kozti dsszeférhetetlenséget a haborts helyzet egyértelmi
kifejezésének, hiszen ezek ugyantigy a misztikus koltészet gyakori
képei. Pir Gaib Abdél versében egyetlen olyan motivum sincsen
tehat, amelyet kizAr6lag a visszahddité haborik — vagy bérmiféle
fizikai kiizdelmek — harcaival kellene magyardznunk, ezzel
szemben a vers remekdll illik a bektasi énekmondék kolteményei
kozé.

Abban sem vagyok egészen bizonyos, hogy Pir Gaib Abdal
Giil Baba kolostoranak dervise lett volna, mint ahogy az egészen
hasonléképpen fohdszkodé Evlija Cselebi és Naili sem volt az.
Neve alapjan azt mindenképpen feltételezhetjiik, hogy a bektasi
dervisek kozé tartozott. Verse beilleszkedik a Giil Babét dicsérd,
nem is oly ritka versek sorozatdba. Ezek nagy része a 17. szézad-
ban keletkezett. Esetleg az ,,Akit itt eltemettek, a szent Giil Baba
az...” kezdetll, miivésznevet nem tartalmazo vers lehet kivétel,
amely ha valéban Kemdli alkotdsa — ahogy Tosun Saral utal rd
konyvében —, akkor nagy ritkasdg: a szerzé ugyanis azzal a
Beharfval azonos, aki 1541-ben a hoditd hadsereggel jott Budara,
s a varos bevételét elbeszéld kolteményben trokitette meg. Mint-
hogy Giil Baba a legendék szerint mér az ostrom uténi pénteken
elhaldlozott, a dicséréversnek igen gyorsan kellett megsziilemie.
Eppen ez az id6beli egybeesés teszi gyantissa a szerzb személyé-
nek azonositasat. Rdadasul a verset egy masik kolt6, Naili is jegy-
7i, aki Ujvar 1663-as bevételéro irt verset, val6sziniileg azért, mert
maga is jelen volt az eseménynél. A kérdéses vers véleményem
szerint ink4bb az 8 alkotésa lehet, s a 17. szizadban keletkezett. frt
Giil Babardl a pesti szarmazasi Hiszalf is (—1651) vagy a 17.
szazadi énekmondo, Kajikesi Kul Musztafa és Miszkin 4sik is.
Sét, a sor 1686-tal sem szakadt meg. A jelentSs divankoitd,
Sejhiiliszlsm Aszim, Szébit, vagy Sejh Sziilejmén Buhéri sem
feledkezett meg rdla, s a sorozat méig folytatodik.

Ebbe a kémyezetbe illeszkedik Pir Géib Abdal verse, amely
véleményem szerint egyszeri fohdszkodas a budai szent életi
emberhez, inkdbb még a varos oszmén iddszakaban, mint utna.
A vers egyébként elég erdteljes misztikus hangvételt mutat, a
szerz0 mér csak ezért — s neve alapjén is — dervis lehetett, taldn
Hadzsi Bektas rendjébol.

&5 Sudadr Baldzs



Aziz Nesin: Gonoszokat elvakité csudaké

Egyszer volt, ezerszer nem volt... Mesebeli korunkban,
szputnyik porgése-forgasa idején, atommak dorrenése-durranisa
idején a foldkerekség egyik orszagaban volt egy igen-igen gazdag
kincstar. Csengé-pengé pénz ugyan még egy arva garasnyi sem
cstrrent benne, viszont telis-tele volt felbecsiilhetetlen értékii
torténelmi  kinccsel-kacattal. Méghozza micsoda holmikkall...
Zsufolasig megtoltstték hét orszag foldjét tipré lovak aranypatkéi,
drdgakoves nyelii aranyrojtos korbacsok, hosszi-hosszi pallésok,
diszes jatagénok, titkorfényes alabardok, ékesen kivert pajzsok. Es
ezek a korbdcsok olyan kényesek-fényesek voltak, hogy lattukra
az ember nem tudhatta, mire széntak: vajon tényleg az 4llat tom-
pordra suhintani vagy pedig szépséges rabnék csipejének csiklan-
dozasara? A kardok olyan hossztiak, olyan nagyok, olyan stilyo-
sak voltak, hogy az ilyen ménkii nagy karddal hadakozokkal
szemben legfeljebb ha teve avagy elefant allhatta a sarat.

Ezek mind-mind olyan drdgaségok voltak, hogy megvasarla-
sukhoz kevés lett volna a vildg minden pénze; ezért aztan értékii-
ket folbecsiilni soha senkinek sem sikeriilt. Hogy itt milyen va-
gyon volt, az abbdl is latszott, hogy a kincstar épiiletét szorgosan
orizték, a kincsekre éjjel-nappal fegyveres katonak vigyaztak.
Midta vildg a vildg, senki sem latott ilyen targyakbol ekkora érté-
ket f5lhalmozva. Es mégis, ha ezek a kincstarbol kilskve az titszé-
lire keriiltek volna, senki le nem hajol értitk, senki fia réjuk sem
pillantott volna. Csak a kincstarban tiint ki értékiik.

Mas orszagok kincstéra nem volt ilyen gazdag. Nem voltak
ennyire pompésak, de volt egy olyan ékszeriik, amilyen nem akadt
ebben a dis kincstérban. Az orszég lakéinak pedig folyton azon
fott a fejiik, hogy egy ilyen ékszert barmi 4ron megkaparintsanak.
Mert ha a birtokukban lenne, kincstéruk a foldkerekség leggazda-
gabb kincseshazava valnék. Am ezt az ékszert megtaldlni, meg-
szerezni vagy megesinlni nagyon-nagyon nehéz volt, mivel a
csudalatos disz emberek sz4zaibol, ezreibdl késziilt. S minél t6bb
emberbbl, annél értékesebb volt. Ahol ériztek ilyet, ott is a legna-
gyobb alig volt tojasnyi. Az itteniek viszont megelégedtek volna
diényi vagy akar mogyoronyi darabjaval is. Az ékszer lényege a
vas volt; de nem a fold alat banyaszott, onnan felhozott kézismert
vas. Az ¢kszer vasa az emberi vér vasa volt. Igen 4m, de egy em-
ber egész vérében egy milligrammnal is kevesebb vas lévén, az
€kszer mogyor6nyi darabjéhoz emberek ezreinek kellett vériiket
adniuk, életitket dldozniuk. A vér vasabél sziilet csudakd vakito-
an villogott. Szem nem allta fényes ragyogésat. Az arany szine
elsapadt mellette, a Napnal is vakitobb volt. Ezt a ragyogést az
emberi szem, emberi agy foszfora adta. Ezernyi ember agyénak,
szemének foszfora a vérbol nyert vasra kenve, rajta millionyi
szemecske csillogva-villogva langolt, gydngyszemekként ragyo-
gott. Ennek az ékszernek az elkészitéséhez ezreknek kellett vérii-
ket, agyukat, szemiiket adniuk. De még ez sem volt elég... Az
€kszerben a vér vasan, az agy és szem foszforan kiviil emberi
Vvérbd] lesziirt magnézium langjai lobogtak. Szénszemesék csillog-
tak, natrium, kélium, kalcium kristalyai, klorofill szinei jétszottak
benne. Ezernyi ember csontjdbol kivont mésszel alig mogyorényi
kovecskét lehetett csak elkésziteni. S mindezen kiviil az ékszert
nem lehetett hamarjaban dsszemesterkedni. Egy napon, egy héten,
egy hoénapon, de még egy éven beliil sem... Evszdzadok alatt
aprocska darabjait gylijtogetve még mindig csak mogyor6nyiva
nohetett.

A kerek vilagon leggazdagabb kincstérti orszig kirdlya és ta-
nécsosai bér birtokoltdk a felbecsiilhetetlen értékii aranypatkokat,
diszes korbacsokat, cifra I6szerszamokat, kardokat és &rméket, a
mesés €kszer utdn sovarogva, mélységesen biinak eresztették
fejuiket. Orszagszerte sokan véritket ontottak, sét életitket adték a
csudakéért. Hidba. Ez az erbfeszités idérél-idére, imitt-amott,
kiilon-kiilén torténvén, vériik vasa, agyuk foszfora, csontjuk me-

sze szanaszét porlddott, szerteszét romolva elszorédott, elkalls-
dott. Osszefogds hidnyaban az ékszer egyAltaldn nem késziilhetett
el. Am a kiraly a tandcsosokkal egyiitt mindenaron vagyott ra.
Ezért aztén ezemyi marhét, okrét, szamarat felaldoztak, s azok
hiisabol-vérébol akartik el6allitani. Mégsem sikeriilt. Az ered-
mény nem ékszer, hanem csak holmi ragacsos, ocsmany sargom-
béc lett. Mit tegyiink, mit csinaljunk — toprengtek, s torték fejitket,
tamasztottak homlokukat gondba meriilve. Végiil elhataroztak,
hogy kémek hét egy darabkit onnan, ahol ennek a kincsnek
béviben vannak.

A szomszéd orszagok egyikének fejedelme fgy valaszolt ké-
résiikre:

— Ha nekem adjatok kincstérotok ritkasagainak Jjavat, adok
én viszonzasul egy darabkét a csodélatos ékszerbé).

Osszeiltek térgyalni. Elébb kereskedelmi, utébb politikai
szerzbdést kotbttek. Az ékszert adé orszag megbizottai bementek
a gazdag kincstarba és kivalasztotték a kardok, pajzsok, korba-
csok, patkok legértékesebbjeit. Elvittek mindent, ami csak megtet-
szett nekik; aztén 4tadtak egy mogyorényi dragakdvet. A csudakd
tehét bekeriilt a kincstarba. Igen 4m, de annyira ragyog6 volt, hogy
a kiraly, a nador, a palotabeli urak — akik pedig szemrebbenés
nélkiil tudtak a napba nézni — még csak r4 sem vethették pillant4-
sukat. Amint rénéztek, szemiik kdprazni kezdett és szédiilten a
foldre zuhantak. S6t kozitlik nem egy meg is vakult.

— Mi dolog ez? — kérdezték meg az ékszert ad6 orszagtol.
Megérkezett a valasz, s igy hangzott: ,,Ennek az ékszemek az a
tulajdonsaga, hogy ha olyan ember néz r4, akinek még a szeme
sem 4dll jol, az bizony bele is vakulhat. Arra a csudakére csak
Jéravalé, szavahihetd, egyenes emberek nézhetnek r4.”

Lett is erre éktelen riadalom! Hej, de bantak mér a palotaban a
csudakd megszerzését!... Csakhogy mar késd volt. Csakis az
orszag tisztalelkti, joravalo, egyenes emberei tudtak megcsodalni.
Akkor a kiraly 6sszehivta orszdga minden tudését. gy szolt hoz-
zajuk:

— Azt mondjék, hogy én j6sagos, igaz ember vagyok. Ugye
ti is igy vélekedtek?

A tudésok fele egy hangot sem hallatott. A t5bbiek koziil so-
kan fgy kialtottak:

— Dehogy is vagy te jo, igaz ember!

Csak néhany 6rdglelki tuds mondta a kirdlynak:

— Te a jok legeslegjobbja, az igazak legigazabbja vagy!...

A kirdly, hogy a vele ellenkezd tudésokat elhallgattassa, aj-
kukat finom huzallal bevarratta. A kérdésére nem valaszoléknak
ezt a parancsot adta:

— Ebben az orszagban tilos a tudomény szdmotokra!

Azutén az 6t josagos, igazsagos embernek t6dité tudésokhoz
fordult:

— Ha igy van, miért nem tudok ranézni a csudakére? Ha tu-
désok vagytok, mutassétok, mit tudtok? Tegyetek valamit, hogy
én is gyényorkodhessem ebben a szép ékszerben. Akinek ez sike-
riil, palotam f6 tudésa lesz.

Az trdoglelkii tudésok igy valaszoltak erre a kiralynak:

— Fényes dbrazati urunk! Ha az ékszert megforditod, azaz
fejetetejére allitod, akkor szemedet békésen pihentetheted meg
csudés fényén.

— De nem fogok megvakulni? Még csak nem is képrazik be-
I¢ a szemem? — kérdezte a kiraly.

— Nem; semmi esetre.

Ugy tettek, ahogy a tudésok tandcsoltak. S amikor az ékszert
felforditottak, a kiraly, a tandcsosok, a palotabeli urak immar
zavartalanul tudtak nézni.

(Forditotta: Kelemen Andyrds)
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